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CLASSN.

S90_S100_Rog

PL/ Regulacja potozenia frontu (F/G) RO/ Ajustarea pozitiei frontului (F/G). SK/ Nastavenie polohy dvierok (F/G)
ENG/ Regulation of the front position (F/G). HR/ Regulacija polozaja fronte (F/G). CZ/ Nastaveni polohy dvifek (F/G).
DE/ Regulierung der Lage des Frontes (F/G) BG/ HacTpolika Ha nosuuvsita Ha copoHTa (F/G) HU/ Allithatoség a front helyzetén (F/G)

RU/ Perynsauus nonoxenus pacapa (F/G). LT/ Fasado dureliy pozicijos reguliavimas (F/G) LV/ Priekséjas pozicijas noregugulésana (F/G).
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PL/ Regulacja potozenia frontu (F/G) RO/ Ajustarea pozitiei frontului (F/G). SK/ Nastavenie polohy dvierok (F/G).
ENG/ Regulation of the front position (F/G). HR/ Regulacija polozaja fronte (F/G). CZ/ Nastaveni polohy dvifek (F/G).
DE/ Regulierung der Lage des Frontes (F/G) BG/ HacTpolika Ha nosuuvsita Ha copoHTa (F/G) HU/ Allithatoség a front helyzetén (F/G)

RU/ Perynsauus nonoxenus pacapa (F/G). LT/ Fasado dureliy pozicijos reguliavimas (F/G) LV/ Priekséjas pozicijas noregugulésana (F/G).




CLASSN.

Lv

1/ Spidigas virsmas kop$ana - uzmanibu! Tirit virsmu drikst ne agrak ka 1 nedélu péc uzstadisanas,
nonemot aizsardzibas plévi (tikai ar ideni samitrinatu dranu), tas samazinas augstas temperatlras
ietekmi uz virsmu;

2/ Lai aizsargatu vidi, skapiSu aizmugurg, més izmantojam otrreiz€jas parstrades materialus.

HU

1/ A magasfényu frontok esetén - figyelem, ne tisztitsak a frontokat korabban, mint a beszerelés utan
egy héttel, a folia védelme érdekében.(akkor is csak vizzel nedvesitett puha teclillel)és kertiljék a magas
héfokkal valé érintkazést;

2/ A kdrnyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen, a korpuszok hatfalahoz Ujrahasznositott anyagokat
hasznalunk.

PL

1/ W przypadku frontdw o wysokim potysku zachowa¢ szczegdlng ostroznos$¢; zabiegi konserwacyjne
najwczesniej tydzien po zamontowaniu i zdjeciu folii ochronnej( tylko szmatka z wodg); ograniczy¢
dziatanie wysokich temperatur na ich powierzchnie;

2/ W trosce o $rodowisko na tylng czes$¢ szafek stosujemy materiat z recyklingu.

SK

1/ V pripade dvierok vo vysokého lesku pozor; vykonavat udrzbu najskér po uplynuti jedného tyzdna po
montazi a po odstraneni ochrannej félie (iba vihkou handrickou); redukovat pésobenie vysokych teplot
na ich povrch;

2/ Vzhladom k ohladuplnosti k Zivotnému prostrediu, na zadnu stranu skriniek pouzivame iba materialy
po recyklacii.

ENG

1/ Regarding the fronts in high gloss - attention cleaning of the fronts not earlier than Tweek after instal-
ling and taking off the protection foil (only rag with water); reduce the influence of high temperature on
the surface;

2/ In concern for the environment, on the back side of the cabinets we use materials from recycling.

cz

1/ V pripadé dvifek ve vysokého lesku pozor; provadét udrzbu nejdfive po uplynuti jednoho tydne po
montazi a po odstranéni ochranné félie (pouze vihkym hadfikem); redukovat plsobeni vysokych teplot
na jejich povrch;

2/Vhledem k ohleduplnosti k Zivotnimu prostredi, na zadni stranu skfinék pouzivame pouze materialy po
recyklaci.

RO

1/ Instructiuni cu privire la fronturile high gloss - atentie: curatirea fronturilor nu se va face mai devreme
de 1 saptamana de la instalare sau dupa ce folia protectoare a fost data jos (a se folosi doar stergere cu
apa);reduce influenta temperaturi ridicate pe suprafata;

2/ In grija pentru mediul inconjurator, pe spatele cabinetelor folosim materiale reciclate.

DE

1/ Im Fall der Hochglanzfronten soll man besonders vorsichtig sein; man sollte die Fronten ehestens eine
Woche nach der Instalation und Abziehen der Schutzfolie reinigen (nur Tuch mit Wasser); man muss die
Wirkung von hohen Temperaturen auf die Oberflache reduzieren;

2/ Wir kimmern uns um Umwelt, deswegen fiir hinteres Teil des Schrankes verwenden wir recyclierte
Materialien.

HR

1/ Kod fronti sa visokim sjajem potreban je poseban oprez - ¢isc¢enje fronti najranije tjedan dana nakon
montaZze i uklanjanja zastitne folije (samo vlazna krpa); ograniciti djelovanje visokih temperatura na
njihovu povrsinu;

2/ Kako bi zastitili okoli$ na poledini ormari¢a koristimo reciklirani materijal.

BG

1/ OTHocHO rnaHuoBuTe cppoHToBe - BHUMAHMUE uncteTte chpoHTOBETE HE MO - paHo OT efHa ceamMuLa
Ccref, MOHraxa 1 oTCTpaHsiIBaHeTo Ha NpeanasHoTo honmo(caMo ¢ BNaxHa Kbpna ), orpaHuyeTe
B/IMSAHWETO Ha BUCOKa TeMnepaTypa BbpXy MOBBPXHOCTTA;

2/ 3a pa 3anasum npupogara, Hue NpousBexaamMe 3afHaTa cTpaHa Ha WwkadoseTe OT MaTepuany,
KOWTO MoraT fa ce peuukanpar.

LT

1/ Glianciniy blizgiy pavyrsiy priezidros reikalavimai - démesio! Valyti pavyrSiy galima tik praéjus 1
savaitéi po apsauginio sluoksnio nuémimo. Valyti tik drégnu minkstu skuduréliu. Saugoti pavyrsius nui
aukstos temperattros poveikio;

2/ Saugant gamtos iSteklius galinés spynteliy senelés yra gaminamos i$ perdirbty medziagy.

RU

1/ Yxop 3a KyXOHHOI MeGenbto ¢ rMsHLEeBbIM NOKPbITUEM HEOOXOMMO OCYLLEeCTBAATL OYEHb
OCTOPOXHO. MepBoHaYaNbHYH 04YMCTKY NOBEPXHOCTU MOXHO NMPOBECTU HE paHbLLEe YeM MO UCTEYEHUN
HeLenu oT AHS CHATUSA OXpaHHOI NieHKU. NpoTupaTh ToNbKO BoAoi 6e3 MotoLLero cpeacTsa u
OrpaHuuMTb BO3ENCTBUE BbICOKOI TEMMNEPATYpbI ;

2/ [1nsi oxpaHbl OKpYXatoLLe cpefbl 3afiHASA YacTb LWKAUMKOB NPOU3BOANUTCSA U3 PELIMKIIMPOBAHHOIO
MaTepuana.



